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1. UvVOoD

Hvala, ker ste izbrali rolator MOPEDIA podjetja MORETTI S.p.A. kot podporo osebam s tezavami pri
gibanju znotraj in zunaj doma, med potovaniji ali pri enostavnih vsakodnevnih dejavnostih. Ta uporabniski
priro¢nik vsebuje majhne nasvete za pravilno uporabo pripomocka, ki ste ga izbrali, in dragocene nasvete
za vado varnost. Priporodljivo je, da ta priro¢nik pozorno preberete v celoti pred uporabo rolatorja. Ce
imate kakrsne koli dvome, se obrnite na distributerja, ki vam bo pomagal in vas pravilno svetoval.
Opomba: Preverite, ali so vsi deli rolatorja poskodovani med dostavo. V primeru poskodbe izdelka ne
uporabljajte in se obrnite na prodajalca za nadaljnja navodila.

Pozor!

A Uporaba tega izdelka za namene, ki niso opredeljeni v tem priro¢niku, je prepovedana.
Moretti S.p.A. ne prevzema nobene odgovornosti za $kodo, nastalo zaradi nepravilne
uporabe izdelka ali uporabe, ki ni navedena v tem priroéniku. Proizvajalec si pridrzuje
pravico do spremembe naslednjega priro¢nika brez predhodnega obvestila, da bi izboljsal
njegove lastnosti.

2. NAMEN

Ta rolator je namenjen osebam z motori¢nimi tezavami in se lahko uporablja kot pomo¢ pri lazjem hoji.
Rolator zagotavlja vedjo stabilnost, podporo in varnost med hojo. V nobenem primeru ga ne smejo
uporabljati osebe z vidno oslabljeno funkcijo roke in/ali dlani ter osebe z motnjami ravnotezja. Rolator
se lahko uporablja zunaj in znotraj. Priporodljiva je uporaba samo na povrsinah, kjer vsa kolesa dotikajo
tla. Ne sme se uporabljati na kamnitih tleh ali nagnjenih povrsinah, sqj je rolator v teh primerih lahko
nestabilen. Izdelek ni namenjen prevozu oseb ali drugega materiala.

3. SPLOSNA OPOZORILA

e NE namescajte ali uporabljajte izdelka pred branjem in razumevanjem tega priro¢nika.

o Ce opozoril, previdnostnih ukrepov in navodil ne razumete, se posvetujte z zdravstvenim delavcem,
prodajalcem ali tehni¢nim osebjem, preden poskusite namestiti izdelek, da se izognete skodi ali telesni
poskodbi.

e Rolator lahko uporabljajo samo pacienti z ustrezno motori¢no sposobnostjo, ki zagotavlja varno uporabo
brez tveganja.

e Posvetujte se s svojim zdravnikom ali terapevtom, da ugotovite ustreznost izdelka, nastavitev in pravilno
uporabo rolatorja.

¢ VVas zdravnik ali terapevt vam mora pomagati pri nastavitvi visine rolatorja za maksimalno podporo,
pravilno aktivacijo zavore in splosno pravilno sestavljanje.

3.1 Opozorila za uporabo

1. Vedno preverite, ali je zavorna Zica pravilno pritrjena.

2. Vedno preverite pravilno delovanje zavore po vsaki nastavitvi visine, da se izognete prostemu ali
prekomernemu upogibanju Zice.

3. Neupostevanije teh preprostih opozoril lahko povzrodi poskodbe.

4. Rolator se sme uporabljati samo na trdni, ravni povrsini. Ne plezajte po stopnicah z rolatorjem!

5. Vedno se naslonite na oba roéaja, da ohranite ravnotezje.

6. Bodite posebej pozorni na mokre, poledenele ali zasnezene povrsine.

7. Ne preobremenijujte rolatorja.

8. Ne uporabljajte sedeza rolatorja (¢e obstaja) za prevoz predmetov ali oseb; sedez je namenjen sedenju
uporabnika z vklju¢eno parkirno zavoro.

9. Vsa kolesa mordgjo biti v stiku s tlemi ves ¢as uporabe, da se zagotovi pravilno ravnotezje rolatorja in
najvecja varnost.

10. Parkirna zavora mora biti vklju¢ena pred uporabo sedeza.

3.2 Opozorila glede stabilnosti

e Vkljuéno z obremenitvijo kosare za shranjevanje rolator nudi podporo osebi s tezo do 136 kg

e KoSara ima omejitev teze 5 kg. Ne preobremenijujte je, da se izognete neravnotezju in tveganju
prevrnitve.
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3.3 Opozorila za montazo

e Po postavitvi ali zlaganju rolatorja preverite, ali je varnostna naprava pritrjena v pravilen polozaj.
e Preverite, ali sta obe podporni cevi ro¢ajev pravilno vstavljeni v rolator in trdno pritrjeni z vijaki za
zaklepanje s krilnimi maticami.

e Ne obesajte ni¢esar na okvir rolatorja, da preprecite deformacijo cevi in ogrozitev njegove stabilnosti.

e Bodite pozorni na morebitno ukles¢enje prstov in/ali oblacil med fazo odpiranja in zapiranja.

4. SPLOSNI OPIS
5. PRED VSAKO UPORABO
e Da so vsi deli hodulje trdno zaklenijeni;

Zavora ml

Drzalo za palico

e Ali so vsi vijaki zategnjeni;
e Preverite pravilno delovanje obi¢ajne zavore in parkirne zavore;
e Nastavite visino roc¢ajev s pomodjo stranskih regulatorjev;
, . Y v Ly . . )
e Odvijte gumb, nastavite roc¢aje na zeleno visino, obrnite gumb v smeri urnega kazalca in dobro
zategnite;
e Ponovite za drugi ro¢aj in preverite, ali sta oba ro¢aja nastavljena na enako visino.

6. NAVODILA ZA SESTAVO, ZNACILNOSTI IN PRILAGODITEV

Izdelek razpakirajte in preverite, ali ni poékodovan med prevozom. Ce je hodulja poskodovana, se obrnite

na najblizjega prodajalca.

e Odprite hoduljo tako, da povlecete sprednji del s pomocjo rocice na zadnjih nogah.

e Vstavite cevi roéajev v konstrukcijo. Obrnite regulatorje za zaklepanje, dokler se ne zaklenejo.

e Nastavite visino rocajev s pomodjo stranskih regulatorjev.

e Odvijte in odstranite regulator, nastavite roaje na Zeleno visino, vstavite in obrnite regulator v smeri

urnega kazalca, da ga ponovno pritrdite in trdno zategnite. Ponovite za drugi rocaj in preverite, ali sta oba

rocaja nastavljena na enako visino.

e Zapiranje: Dvignite stranske palice in vrnite sprednji del hodulje nazaj.

e Kosara za shranjevanije je pritrijena na okvir hodulje.

e Preden sedete, postavite hoduljo na ravno in trdno povrsino ter zaklenite zavore.
Prepricajte se, da je zapah dobro pritrjen in da je hodulja v stabilnem polozaju.

7. UPORABA

e Zacnite potiskati, ko ste v pokonénem polozaju z obema rokama na rocajih;

e Preverite, ali so vase roke suhe pred uporabo hodulje, da se izognete nevarnosti zdrsa;

¢ Hodite v pokonénem poloZaju s pogledom usmerjenim naprej, ne navzdol;

e Ne potiskajte hodulje predale¢ od telesa, to lahko povzrodi padce in neustrezne obremenitve;

e Ne uporabljajte hodulje za preckanje stopnic visjih od 20 mm;

e Pri uporabi na prostem izbirajte plo¢nike, ki so ustrezno urejeni v skladu s predpisi za odstranjevanje
arhitekturnih ovir.
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8. ZAVORE
Pravilno delovanje zavor je odvisno od obrabe in nakopi¢ene umazanije na kolesih. Preverite stanje zavor
in koles pred vsako uporabo.

8.1 Uporaba zavore
Za zaviranje hodulje povlecite rocice zavor s prsti navzgor, dokler se hodulja ne upoéasni ali ustavi. Za
nadaljevanje gibanja hodulje spustite rocice zavor.

8.2 Zaklepanje zavore (ro¢na zavora)
Pritisnite rocice zavor z dlanjo navzdol, ko zasligite klik, so kolesa zaklenjena. Dvignite ro¢ice zavor iz
polozaja za ustavitev, da jih sprostite.

8.3 Odklepanje koles
Povlecite obe rocici zavor, dokler se ne sprostita.

9. OPOZORILA ZA UPORABO

¢ Previdno uporabljajte na mokrih in spolzkih povrsinah

¢ Ne prekoradite najvedje teze pacienta, navedene na nalepki izdelka in v poglavju

tehni¢ne znadilnosti tega priro¢nika

e Sedez se lahko uporablja samo na trdni, ravni povrsini. Ne uporabljajte sedeza na stopnicah ali naklonih
e Ne uporabljajte stola na nacin, ki ni naveden v teh navodilih za uporabo. Vsaka odgovornost za
nepravilno uporabo stola je izkljuéena

e |zogibajte se pusc¢anju stola na prostem in v stiku z vodo za daljsi ¢as

e Obcasno preverjajte stabilnost in trdnost izdelka ter stanje podpornih ¢epov ali koles.
Zamenijajte jih, ko so obrabljeni

« Ce imate dvome glede uporabe, nastavitve ali vzdrfevanja izdelka, se obrnite na

prodajalca

e Da bi se izognili kakr$nim koli nevarnostim, hranite napravo izven dosega otrok

10. UPORABA

e Sedite in razporedite tezo po celotnem sedezu. Ne sedite in se ne potiskajte vstran
¢ Vedno se naslonite na oba naslona za roke, ko vstajate in se uravnotezate

e V primeru uporabe stola s strani oseb s posebnimi motori¢nimi tezavami jim vedno
pomagajte pri sedenju in vstajanju s stola

11. VZDRZEVANJE

Naprave linije MOPEDIA podjetja Moretti S.p.A. so ob vstopu na trg skrbno preverjene in oznacene z
oznako CE. Zaradi varnosti pacienta in zdravnika se priporo¢a, da pooblaséena oseba vsakih 2 leti preveri
primernost hodulje za uporabo. V primeru popravila se smejo uporabljati samo originalni rezervni deli in
dodatki. Uporabna doba izdelka je odvisna od uporabe, vzdrzevanja, shranjevanja in ¢iséenja.

12. CISCENJE IN RAZKUZEVANJE

Za ¢iséenje izdelka uporabljajte samo krpo, navlaZeno z vodo ali mla¢no vodo in nevtralnim milom ter
osusite s ¢isto, suho krpo. Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za poskodbe, povzroéene z uporabo
materialov, ki lahko poskodujejo povrsino izdelka, ali kemi¢nih korozivnih sredstev, uporabljenih med
¢iscenjem.

Ce je potrebno, izdelek razkuZite z blagim razkuZilnim detergentom.
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12.1 Vzdrzevanje koles
1. Odistite kolesa z mla¢no vodo in nevtralnim detergentom. Osusite s isto krpo.
2. Ob&asno namazite kolesa.

13. TEHNICNE ZNACILNOSTI
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Sedez: 36x39 cm
Konstrukcija: Aluminij
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